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Kapacitni senzor

BC3-M12-AP6X/S90/3GD

TWUIRC K

Industrial
Automation

= ATEX kategorie Il 3 G, Ex z6na 2

= ATEX kategorie Il (3) D, Ex zéna 22
= zavitové pouzdro M12x1

= chromovana mosaz

= jemné nastaveni potenciometrem
= 3drat DC, 10...30 VDC

= spinaci, PNP vystup

= prfipojeni kabelem

Schéma zapojeni

BN +

<U>IBU -

Typové oznaceni
Identifika¢ni ¢islo

BC3-M12-AP6X/S90/3GD BK 5
2601003 pnp

Spinaci vzdalenost (vestavna)
Spinaci vzdalenost (nevestavna)
Zaijisténa spinaci vzdalenost
Hystereze

Teplotni drift

Opakovatelnost

Okolni teplota

3 mm

3mm Funkéni princip

; (02'220/)‘ Sn) mm Kapacitni senzory snimaji bezdotykové a bez
e 0

opotfebeni jak kovové (elektricky vodivé), tak

typ. <+20 % . . L. .
nekovové (elektricky nevodivé) objekty.

<2 % zrozsahu
-25... +70°C
v Ex prostfedi viz montazni pokyny

Napajeci napéti

Zvinéni

DC jmenovity provozni proud
Proud naprazdno |,
Zbytkovy proud

Frekvence spinani
Jmenovité izolacni napéti
Vystupni funkce

Ochrana proti zkratu

Pokles napéti pfi I.

Ochrana proti pferuseni vodice / pfepolovani

10...30VDC
<10 % U,,
<200 mA
<15 mA
<0.1mA

0.1 kHz
<0.5kVv
tridrat, spinaci kontakt, PNP
ano/ taktovana
<18V

ano/ kompletni

Certifikat dle ATEX certifikdt TURCK Ex-03025H X

Oznaceni na pfistroji ExII3GExnAIICT5Ge /Il 3D ExtINC T91°C Dc
Varovani zamezte mechanickému poskozeni

Pouzdro zavitova pouzdra, M12 x 1

Rozméry 63.5 mm

Material pouzdra

Material aktivni plochy
PFipustny tlak na ¢elni kryt
Utahovaci moment upeviovaci matice
Pripojeni

Kabel

Prirez kabelu

Odolnost vuéi vibracim
Odolnost proti razim
Stupen kryti

MTTF

kov, CuZn, chromovany
plast, ABS, Zluta

< 5 bar

10 Nm

kabel

@ 4, LifYY-11Y, PUR, 2 m
3x0.25 mm’

55 Hz (1 mm)

30 g (11 ms)

P67

1080Roky dle SN 29500 (Ed. 99) 40°C

Indikace stavu vystupu

LED Zluta
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Kapacitni senzor
BC3-M12-AP6X/S90/3GD

Montazni pokyny / popis

minimalni vzdalenost

Vzdalenost D 24 mm
Vzdalenost W 9 mm
Vzdalenost S 18 mm
Vzdalenost G 18 mm
Pramér aktivni plochy B 12 mm

G AT @

TWUIRC K

Industrial
Automation

Uvadéné minimalni vzdalenosti jsou kontrolovany pfi
jmenovité spinaci vzdalenosti.

Po zméneé citlivosti senzoru pomoci potenciometru
nejsou tyto Udaje z katalogového listu platné.
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Kapacitni senzor

TWUIRC K

BC3-M12-AP6X/S90/3GD Industrial
Automation
Prislusenstvi
Typové oznaceni Identifikaéni Rozmeérovy nacrtek
cislo
MAP-M12-PP 6950016 Montazni adaptér; material: vyména senzoru mozna pfi piné
nadobé (adaptér pfi vyméné senzoru zustava v nadobé)
236 R3/4
%30
8
Mi2x1 NS
° 12,5\/42,5
MAP-M12-PVDF 6950017 MontaZzni adaptér; material: Polyvenylidenflourid; vyména
senzoru mozna pfi pIné nadobé (adaptér pfi vyméné senzoru
zlstava v nadobé) 036 R34
%30
58
M12x1 NS
2125 425
BST-12B 6947212 Montazni dchytka s pevnym dorazem pro zavitova pouzdra;
material: PA6 M5§
/\
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TWUIRC K

Kapacitni senzor
BC3-M12-AP6X/S90/3GD Industrial

Automation

Navod k obsluze

Zpusob pouziti

Tento pfistroj splfiuje pozadavky smérnice 94/9/EG a je dle EN60079-0:2009, EN60079-15:2010 a EN61241-1:2009 vhodny pro nasazeni v
prostfedi s nebezpecim vybuchu.

PFi provozu je tfeba dodrzovat vSechny narodni pfedpisy a nafizeni.

Pouziti v Ex aplikacich

11 3 G all 3D (skupina Il, kategorie 3 G, provozni prostfedky pro plynné atmosféry a kategorie 3 D, provozni prostfedky pro prasna prostredi).

Oznaceni (viz pfistroj nebo dokumentace)
Ex 11 3 G, Ex nA IIC T5 Gc dle EN 60079-0:2009, EN 60079-15:2010, Ex 11 3 D Ex t [lIC T91°C Dc dle EN 60079-0:2009, EN 60079-31:2009

Pripustna okolni teplota
-25...+70°C

Instalace / uvadéni do provozu

Pristroje smi byt instalovany, zapojovany a uvadény do provozu pouze kvalifikovanou osobou. Kvalifikovana osoba musi mit znalosti zplisobu
ochrany pfed vybuchem, pfedpisu a nafizeni pro zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu a jiskrové bezpeénych systému.
Zkontrolujte, zda zpusob pouziti odpovida klasifikaci a oznaceni pfistroje.

Pokyny pro montaz a instalaci

Zamezte statickym vybojim na plastovych dilech a kabelech. Cistéte pfistroj pouze vihkou latkou. Nemontujte pfistroj v mistech, kde proudi
prach a zamezte usazovani prachu na jeho povrchu.

Uzivatel je odpovédny za ochranu pfistroje a kabelu, pokud mize dojit k jejich mechanickému poskozeni. Dale pak za odstinéni silnych
elektromagnetickych poli.

Zkontrolujte zplGsob zapojeni a elektrické hodnoty na potisku pFistroje nebo v technické dokumentaci.

Odstrarite znecisténi pfistroje, kabelového vyvodu nebo konektoru bezprostfedné za vyvodem.

Zvlastni podminky pro bezpecny provoz

Pristroje s integrovanym kabelem maji omezené namahani kabelu na tah. Zajistéte, aby byl kabel dostatecné upevnén nebo nebyl namahan.
U pfistroju s konektorem M12 pouzivejte bezpecnostni pojistku SC-M12/3GD, ktera je soucasti dodavky.

Neodpojujte konektor nebo kabel pod napétim.

V blizkosti konektoru umistéte vhodnou formou upozornéni s textem: Neodpojovat pod napétim / Do not separate when energized.

PFistroj musi byt chranén pred jakymkoliv mechanickym poskozenim a nebezpecnym UV zafenim. Bei der Auswahl des zulassungsrelevanten
Zubehors ist darauf zu achten, dass dieses applikationsgerecht ausgefiihrt ist.

Load voltage and operating voltage of this equipment must be provided by power supplies featuring safe isolation (IEC 60 364/ UL 508), which
ensures that the rated voltage (24 VDC +20% = 28.8 VDC) of the equipment is not exceeded by more than 40%.

Udrzba / oSetfovani
Opravy nejsou mozné. Certifikat zanika opravou nebo zasahem do pfistroje jinou osobou nez vyrobcem. NejdllezitéjSi udaje jsou uvedeny v
dokumentaci vyrobce.
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